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第561回例会  9月9日（月）                       

マーティン会長年度  2013 年 9 月 19 日 第 504 号  

 

International Friendship / a bilingual club 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 

Rotary International District 2750 

 

 

2013-2014 ガバナー公式訪問（恵比寿・渋谷・広尾 RC） ３クラブ合同例会 

於：セルリアンタワー東急ホテル B2F 「昴」 

 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

↓Discussion with the Governor 

 

 

← Governor Funaki 

 

 
 

 ↑Closing Address by President Martin 

             Banner Exchange with Atago RC   ↑         

今年度は、ガバナー公式訪問が、３クラブ合同（恵比寿・渋谷・広尾）で行われました。総勢 103 名が集まり、

ガバナーの卓話を拝聴致しました。 

This year’s Governor Visit was done by 3 clubs together. ( Ebisu RC, Shibuya RC, Hiroo RC) 

103 members gathered at the Cerulean Tower Tokyu Hotel on Sept.9th and listened to Governor’s speech. 
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■例会予定 Meeting Schedule 

●9 月 26 日  ケニア井戸掘り視察報告 Kenya Report  ●10 月３日  米山奨学生による卓話 Takuwa by 

Yoneyama Scholarship Student  ●10 月 10 日 鎌倉に遠足 One day trip to Kamakura 

●10 月 17 日 浦部 様 浦部農園 Mr.Urabe from Urabe Noen 

RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2013-14 年度 会長：マーティン・グラッツ 幹事：青柳 薫子   

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30   

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

六本木ヒルズクラブ内フレンチセラー TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2013-14 President： Martin Glatz   Secretary： Kaoruko Aoyanagi 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office： French Cellar,Roppomgi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   URL：http://www.hiroorc.org 

 

■例会記録 （9/5 & 9/9）  

出席 9/5  16 名中 12 名 （75％） 9/9  16 名中 10 名（62.5％） ビジター 9/5 小林会員（東京）、花田会員 

（白金）、 安部会員（六本木）  9/9  佐々木会員（福岡西）、尾関会員（愛宕）、石渡会員（愛宕）、内田会員（銀

座）、照井会員（世田谷南）  ゲスト 9/9  祁 米山奨学生、土井様（青山学院ローターアクト） 

 ニコニコ BOX   9/5  花田会員（白金）、島田会員、ノーマン会員、服部会員、御手洗会員 ￥14,000                         

 9/9  島田会員、青柳会員、宮村会員、マーティン会員、大垣会員、ニコラス会員、林会員、高師会員、渡邉会員 

￥9,000                    合計 ￥1,190014 

クラブ公式訪問記念復興支援寄付   ￥5,000 

 

            

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

■9/19 卓話 Speech of Sept.19th  柳 邦明 様 （愛宕 RC） 株式会社エルフ商事 代表取締役 
  Kuniaki Yanagi (Atago RC)  President of ELF Corporation 
             「インド最新事情」 “Recent India” 
プロフィール 
1969 年生まれる。1993 年平山企画株式会社に入社、1998 年株式会社エルフ商事に転職し、現在に至る。 

2003 年（社）東京青年会議所（JC）に入会する。 2008 年 JC 世界会議でデリーを初訪問。この訪問がきっか

けでインドに興味を持つ。 2011 年 JC で知り合ったインド人パートナーとインドに現地法人である NAGOMI 

CONSULTING Pvt. Ltd. を設立する。同年シュークリーム、ショートケーキなど販売する「Iroha」を開店する。 

 

                    

 

第 560 回例会 9 月 5 日（木）                       林 SAA 委員 

■青柳幹事 Secretary Aoyanagi 
 ロータリーの友 8月号に御手洗会員が書いたケニアの井戸掘りプロジェクトの記事が載っています。ご参照下さい。 

The article written by Mitarai san about the Kenya Project is on the Rotary no Tomo August issue.   

■宮村米山奨学委員長 Yoneyama Scholarship Chair. Miyamura 
米山奨学委員会から特別寄付を募っております。まだの方はご協力お願い致します。 

We’d like to collect the individual donation for Yoneyama Scholarship donation. 

 

 

 
 

http://www.hiroorc.org/

